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Indochina november 1941. Japan was nog 
niet in oorlog, maar via een verdrag met 
Frankrijk had het naar dat deel van Zuid. 
aost-Azië troepen gestuurd! Wat de Jappen 
daar deden was sen geheim en daarom ha” 
kapitein Bob Foster van de Engelse Marine |h 
opdracht gekregen uit te zoeken wat ze im, 
hur schild voerden, 














Verdoriel 
Als ik nier gauw 
bij die jonk kan 
komen, ben ik 
mooi de 
SIGAAR! 





Bob was door de Jappen opgepakt en 
gevangen gezet. Maar dankzij de hulp van 
enkele inboorlingen kon hij ontsnappen en 
probeerde nu naar Singapore terug 

te kamen, om de inlichtingen 

die hij de laatste maanden ver- 

zameld had, door te geven… 
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“op de marinebasis. de belangrijkste buiten Engeland, 





Hé, Bob! Dat was ook zol 
Ben je terug? In Maar die Jappen-ge 
de krant stond dat vangenis hing me de, 
je gevangengeno- keel uit! Siechte 

men wast bediëningL 

















Enfin, je bent 
je gevoel voor 
humor nog niet 


Ik heb 

de informaties zo 
nauwkeurig mogelijk 
gegeven! We kunnen 
de Japanse invasie nu 
elke dag verwachten, 
Door dat verdrag zijn 
ze het Zuidzee-gebied, 
binnengedrongen! 
Dat geeft pro. 


Bedankt voor alles, Bob! Je 
hebt ons fijn geholpen! 


Dat is het 
enige dat me door 
die bezoeking heen ge 
hotpen heeft! vot ziens 
op de klub. 
Duncan! 


























Hij was met de 
kode per vliegtuig onder 
weg naar ons, toen een Ja 
panse Zero-jager hem aanviel 
Hij riep de basis op en probeer 
de ons te vertellen wat er loos 
was. We hebben opgeno. 
\ men wat hij zeil Wit 
je het horen? 





Er zit gan 
ZERO achter me aanl 
Hij opent het vuur! 

Ik probeer hem af te 
slaan! Ik heb geen keus.…de 
informatie, die ik heb 
is TE belangrijk 
om te 
VERLIEZEN 



















Ik heb de 
geheime JAPPEN. 
kode te pakken! OEI. 
daar komt-ie weer. 
ditmaal veel 

akkurater! 








Ik ben 
geraakt! AAAHHI 


Het spijt me….ik ver 
lies hoogte! Ik ben 

voor de zuidkust van 
het eiland Subi 

















Ik begrijp hoe je je 
voelt, kerel... maar laat je 
er giet door beinvloeden! 
Clay stierf een hel- 
dendood…en we 
zijn erg trots 





Alleen jammer 
dat zijn offer vergeefs 
was…tot nu toel En dan 
te bedenken, dat er maar 
een paar meter water 
is boven die kist en 
zijn geheimen! Als 
we maar. 














Bedenk eens 

wat het zou beteke- 

nen als we de Japanse 
kode kenden! Dan zouden 
we een machtiger wapen dan 
vliegtuigen of schepen heb. 

ben! We wisten waar de 

Jap zou toeslaan! 


Denkt u 
dat we die gehe 
men uit zee 
zouden 
kunnen OPVIS 
SEN? 


Het zou zelfs 
met een eersteklas 
ploeg moeilijk zijn 
maar wel de moeite 
van het proberen 
waard! 


Laat mij 
het dan proberen, 
sit Ik wit 
graag Clays werk 
AFMAKEN 
als laatste 
HULDE 


aan hem! 






















DAT wilde 
ik horen! Je HEBT 
het baantje! 
Veel GELUK 
ermee! 














Ik heb je al dagen 
lopen zoeken, Bob! 
Waar zat je toch? 
Is er iets gaande? 
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Het is een karwei 
waar Clay mee bezig was 
en dat ik AF wil maken, 





Het spijt Het is nu te laat 
ma fansChal We om erom te treuren. 
vonden het allemaal Ik zoek wrijwilligerst 
vreselijk het te Heb je zin 
horen! om mee 

te gaan? 











Goed zo! Dan ben 
Nou, als je je mijn rechterhand! 
maar niet van plan Kom mee! Er is veel 
bent op je eentje Ja te doen! 
pan binnen te dringen, 
je 


rekenen! 





Zodra ze uit het gezicht van 
andere schepen waren, liet 
Bob het uiterlijk van de boo! 
veranderen! Zo ontstond de 
“Viking”, een schip gehuurd 
door een Zweedse universiteit 
voor oceanografisch onderzoek. 








Wat hoop 
je daarmee 
te winnen, 

Bob? 


Ik wide het 
niet in de haven doen, 
want Singapore barst van 
de spionnen en ik wit dat 
onze Zweedse vermomming 
nut afwerpt. Kom mee naar 
de kapiteinshuil Dan 
leg ik je het plan uit 








r n 


In de kapiteinshut 


plan is 
als Zweedse 


oceanogratische 
expeditie aan te 
kloppen 
In Subi Besar! 
Nesbit is 
onze kapitein! 

















Ik ben 
professor Olsen, hoofd 
van de expeditie! De 

rest van de jongens hoort 
bij het team! Onze taak 
afzetting op de oceaan: 
godem bestudereg 














En toen ze bij Subi 
Besar aankwamen. 









lag het moeilijkste deel van hun opdracht nog vóór hen, 





We moeten de precieze plek 1 Als we vragen gaan 
vinden waar mijn broer is stellen, worden we ver 
neergestort! dacht! 





De Nederlandse agent op het 
eiland ontving hen vriendelijk 


Welkom! Mijn naam is 
Van der Velde! We krij 
gen hier weinig bezoe, 











et is hier erg afgele 


gen. Af en toe horen we e wetenschap 
dat de Jappen op het schrijdt voort! We 
vasteland bezig zin. bestuderen onder 
maat zijn jullie niet afzettingen! We hoopten 
wat ver van huis dat u ons hier zou 
laten werken! 








Mij best, ‚maar 
dit 15 een sk 


Ons land 
is neutraal! Is het 
waar dat u soms 
bezoek krijgt van 
Japanse 
vliegtuigen…? 











Er was er een paar 
weken geleden een! 
De inboorlingen 
zeiden dat het met 
een andere kist vocht 
en die ten zuiden van 
het eiland neer- 
schoot! Maar dat 
geloof ik niet! Het 
zijn zulke leu 
genaars! 


Allicht deed 
ik dat! Maar er was 
geen enkel bewijs voor het 
verhaal. De kreek waarin-ie neer 
gekomen zou zijn, is vol stromin 
gen en erg diep. Er kan best 
een vliegtuig ìn liggen. Ik 
heb het niet gezien en 
betwijfel het! 


Hebt u het niet gekon. 

troleerd? Misschien was 

het wel een aanval op 

een van uw landge 
noten. 








Ik ook niet! Maar 

we weten tenminste waard 
we moeten zoeken! We 
beginnen morgen! 


Ik geloof dat Van der 
Velde méér weet! 
Ik vertrouw hem niet 





Stop hier 
maar! 
We duiken recht 























Met gebruik van een kompas gaat Bob hen in de kreek voor 
maar er staat iets onvoorziens te gebeuren, 


































5 Mi Es 
Mijn hemel v p 


Dat scheelde 5 
een haar! 









Hij komt 
terug! En nu zal 
hij wel nauwkeuriger] 
te werk gaan 

denk ik. 








De twee mannen bereiden zich 


























De door het mes 
toegebrachte wond 
brengt de haai tot 
bezinning en hij breekt 
het gevecht af! 
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We moeten 
weer aan boord 
komen! Zijn bloed 
zal andere haaien aan. 
trekken en dan heb. 
ben we NIET zo: 
veel geluk 
meer! 


VLUG, 

Bob! Daar 

komen er nog 
MEER! 








lie zal 
ze wel afhou 


den, sir 



















Stom van 
ons om dat haaien 
afweermiddeltje niet 
mee te nemen! Volgen 
de keer gebeurt dat 
niet meer! 


Hun aktiviteiten zijn nauwkeurig gadegeslagen vanaf het strand... 


De haaien 
hebben ze terug- 


Ze komen 
vast terug met haai- 
enafweermiddeltjes en, 
dan vinden ze het vliegtuig. 
We moeten wat doen! 


Ze hebben de Zweed 
se vlag in top, maar ze 
doen wel vreemd! Ze 
zochten naar iets op de 

bodem van de 














De gevangene 
wil praten, 
siel 


Ik ook! Open 
zijn cel! 








| ee 


anp? 








Idioot! 
Dan sterft je broer 
Was je vergeten dat 
hij in onze han- 
den is? 







Ik geloof 
jullie belofte 
niet om 
hem te laten 
gaan! 











„en als het jouw 
Lúisterl vliegtuig is, zoeken 
Er is wat veranderd! zer NOR 
vie eenden ven die jj bij je had. 
bewijst dat we je nodig a, 
hebben en dat we onze be- re D 
lofte houden. Er igt een zaden 
schip in de kreek 


Natuurlijk 
weten ze hetl 
Ik vertelde het 
ze zèlf voor jul, 
lie me pikten! 














Vervloekt 


Niemand vroeg wat! Het was een 
nog aan toel 


kleine wraakoefening omdat ik mijn 
Waarom heb ven omdat jullie over 
Wapaicat je radio dreigden míjn broer te do- 
EERDER de radio dreigden mijn broer te do. 


verteld? deva 
genomen 


Ik moest 
ie meteen neef 
schieten! 


Waarom doe je het niet? 
Je weet hoe misselijk Ik van 
je gezicht word! 








eenvoudig zijn, 
Foster! Weet je 
dat je nu een held 
bent!? Ze denken 


dat je een smerige/ AQ 


verrader bent! /2N í \ EN 


Ik deed 
het alleen…om 
mijn BROER 
te redden.…en 
dat weet je best! 


Dat is geen geldig 
ekskuus voor je land- 
genoten. Dus ken je beter 
hat feit aanvaarden dat je me 
moet gehoorzamen. Je eer zal 
je niet redden, maar wel het 
leven van je broer! Ik ga met 
gen expeditie die dokumen- 
ten halen…. met jöul 





De volgende dag besluit Bob Foster het nog eens te proberen… 


Je zou eigenlijk nog Laten we 
wat moeten uitrusten, sámen gaan! En 
Bob..na dat gevecht met dat haaienmid- 
met die haail Laat deltje houden we de 
mij in jouw plaats haaien vandaag wel 
gp 'n afstand) 


Neem je 
dat ook 
mee? 





En DAAR 
is iets voor 
de HAAIEN! 

















Maar vlakbij hen zwemt een ànder soort haai..…dat niet door afweer. 
middel verjaagd wordt. 








Plotseling zag Bob het wrak! In zijn haas 
broers lichaam te vinden, maakte hij een 





Maar op dat moment zwommen 
de Jappen naar benedern… achter 
hen aan, 








…van pan hun een flink lesje te geven! 


Maar de luchtbuis van een van de 
aanvallers brak en hij moest naar 
de oppervlakte terug. 














Hou je haaks, 
Donald! Ik kom 
eraan! 

Hou nog even 
VOL! 





Vooruit, ouwe jon- 

gen! Je kan nu niet 

flauwvallen! Sla je 
benen uit! 

















Intussen brachten de Jappen onder water Clay Foster naar het 
wrak om naar de geheime dokumenten te zoeken! 








Clay werd gedwongen de 
schuilplaats open te maken 


De dokumenten zaten veilig 
meen waterdichte doos… 











Er is geen twi] 
fel mogelijk! De 
Jappen probeerden 
die kode terug te 
Brijgen! We moete 

pschieten 





Je bent 
je medaillon 
kwijt, 


Ja, 
waarachtig! 





Kort daarna waren ze weer op weg naar het wrak. De mannen voorop 
verspreidden het haaienafweermiddel. 





Toen ze er aankwamen, zag Duncan det het zand verplaatst 
was Bob en hij beseften de droeve waarheid… 








Weer aan boord van de Viki 


Dat betekent dat er 
Jappen op het eiland 
zijn! We zijn door drie 
man aangevallen, maar 
er moeten er veel 
MEER zijn, want die 
anderen kwamen toen 
we weg waren! 


En zij hebben de inlichtingen! 
Moar die heren zijn toch geen vissen! 
Ze kunnen niet in het water LEVEN! 











Te riskant, Foster! We 
En aangezien weten niet wat we zullen 
er geen andere boot vinden en er zijn weinig, 

in de buurt is, moeten wapens op het schip 
we aannemen dat ze uit 
de kreek kwamen! We 

zullen moeten gaa: 
kijken! 





We nemen geen 
risiko’s! Jij brengt 
het schip dichtbij de oe 
ver van de kreek en wekt 
de aandacht van de men. 
sen op het strand, ter. 
wijl wij achter hen om 
aan land gaan en ze 
overrompelen! 


Intussen… zo dichtbij en 
toch zo vreselijk ver weg. 
kijkt broer Clay... 


Ik kan 
het niet geloven! 
Het lijkt wel een 
nachtmerrie en toch… 
weet ik dat het zo ISI 
Hier staan zijn 
initialen en 
geboortedatum 
Maar 





…hoe komt dat bij 

het wrak? Dat betekent. 
dat Bob in de buurt is… 
niet gevangen zoals die Jap 
zegt! Hij is zeker ontsnapt! 
Hij is VRIJI Dat betekent 
dus dat ik geen bevelen 

meer hoef aan 
te nemen! 


Vlugl We moeten 
voor de dageraad de 
kreek berei- 


Als de schemering valt, landen Bob en zijn mannen om hun plan te vafvoeren.… 
N 











Hoor eens, ser- 
geant! Je maakt 
een vergis 
singf 


Gooi die 
wapens neer! 
Zo, dat is 


== 
D 
| 
fn 


vÀ 



















De Hollandse 
agent waarschuw. 
de me! Die is niet 
gek! Hij had het 
niet misl 


Breng me 
bij hem! Ik 
zal hem uitleggen 
dar 








Reken maar niet 
dat je hem te spreken 
krijgt! IK behandel deze 
zaak! Juilie zijn indrin. 
gers en zo zal ik je be- 
handelen ook! 


Wat wil je met ons doen? Je 

vergist jel Wij zijn Engelsen. 

vrienden! Jullie vijanden zijn de) 

Jappen en ik heb bewijzen dat 
er Jappen op dit EILAND 


HA-—HAI Dat is geen nieuws! 
Dat zijn mijn VRIENDEN ……die me 
opdroegen jullie OP te pakken! 
Ik ga het ze nu meteen 
VERTELLEN! 





Niet te vlug 
watean oordelen, Duncan! 
pechl Wie had ge: Misschien weet-ie hier niks 
dacht dat Van der Vel. | van- Maar deze verrader 
de bij de vijfde gaat ons aan de Japper 
kalen hoor uitleveren…en det 
is niet zo 





Clay Foster kon nit slapen! 
Steeds dacht 
hij maar aan zijn broer. 


Hmm... 
de sergeant van 
politie werkt samen 
met de Jappen…! 
Wat zouden ze 
van plan zijn? 





Dat ontdekte hij al gauw. 


VLUG! 
We moeten 
een paar Engelse 


De zwijnen! Dat 
betekent dat Bob 
en zijn mannen 
in GEVAAR 
verkeren! 





Nu is het tijd 
am mijn kans te wagen. 
Deze lucifers kunnen me 
helpen! Ik hoop in ’s he- 
melsnaam maar dat ze niet, 
VOCHTIG 








Er schijnen 
geen bewakers te 
zijn, Bob! Als we 

opschieten zijn we 

verdwenen voor 
hij terug is! 


En met de kracht 
geboren uit wanhoop 
schakeide Clay 

ze weldra UIT... 


Wat een smeerlap is 
die sergeant! Hij had zijn! 
mannen bij ons achter 
kunnen laten, maar dan, 


wisten ze dat hij 
fòut wa: 








Verrek! 
Ze zijn al terug! 
We hebben er te lang 
over gedaan om ons te 
bevrijden! 


5 Je trouw zal goed 
Pen beloand worden als de oor 
d log begint! HEE Ze probe: 

ren te ontsnappen! 








Luister eens, 
Bobi Ze schieten 
nog.maar niet op ONS! 
Het lijkt wel of ze daar- 
buiten aan het vech- 
ten zijn! 


Clay Foster vocht voor wat hij waard 
was! Enkele malen werd hij geraakt, maar 


hij ging niet NEER... 





Om zijn vroegere zwakheid 
goed te maken, was hij 
bereid zijn leven te geven 


BOB! 
IK ben het…. 
CLAYI! 


Ik dacht 
Clays stem te 
horen….nee, dat 
KAN niet! 


BOB! Geef 
antwoord! Mankeer 
je niks? 











Bob Foster had nog nooit in zijn 


teven zo hard gelopen… 





BOB! 
Je bent vrij! 
De hemel zij 
dank! 








Je ver- 
wondingen zijn 
niet ernstig! Dat 
komt wel weer 
goed! 


Ik wist dat je in 
Indochina gevangen- 
genomen was……en toen 

ze me over de boordradio 
dreigden jou te doden als 

ik niet naar beneden kwam, 
gaf ik zonder slag of stoot. 
toe. Ik was er tóch geweest! 
Maar ik hoopte jou te redden. 
Ik deed of ik doorsloeg, 

maar wat ik ze vertelde was 
van heel weinig waarde! 





Hij pro 

beerde weg te 

lopen, maar ik 
heb hem te 


pakken! 








Wat is hier aan de 
hand? Eén van mijn 
politiemannen vertelde me 
dat de sergeant iets in zijn 
schild voerde. Dus kwa 
ik even kijken wat 


er loos was! 


Dat is het 
eerste wat ik 
ervan 


Wist je dan niet dat er 
JAPPEN op het 
eiland zaten? 


En het LAATSTEI Er is 
er geen enkele meer 
OVER! 








We zullen je 
naar hun schuilplaats 
brengen, Daar staat een 
doos waar ze in Singa 
pore om zitten te 
SPRINGEN! 


Ik weet 
waar hij 


LEKTUUR, 


En zo kwam het dat de 
Engelse Geheime Dienst 
veel Japanse geheimen 
kende, nog voordat de 
oorlog oficieel begonnen 
was! En dat allemaal dank 
zij een handjevol dappere 
mannen en een Sint Kris- 
toffel medaille! 


COMMANDO CLASSICS 
van WEEKEND B.V, Postbus 3726 
BETAPRESS 8, burg: voor B, 
2300 Turnhout. 
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